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REPUBLIQUE FRAMCAISE

Paris, le 2 7 FEV. 2007

Collectif pour la détense

de "identite saintongease

fi, e de Barmcan

11770 Saint-Hilaire de Villefranche

Madame, Monsteur,

Vous maver adressé un dossicr tendant & faire reconnaitre le

Mlﬂtli.';-!:h” sintongeais comme langue de France, distinete du poitevin,

01 A0 53062,
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Ces documents onl &1é examinés pver soin ¢t soumis & Naviz d'un
CRpert.

Il convient de rappeler d'abord que la lisie des langues de France
diffusée par mes services, qui s'appuie sur les propositions du rappont
Cerguiglini de 1999, o un carectére purement indicatif, Elle a 8¢ mize au poim
dans la perspective de "adhésion de le France a la Chane curopéenne des
langues régionales ou minoritaires. Par définition, les varidids de la lanpue
afficielle ne sont pas du ressort de ce texte qui cntend protéger des lanpues
menacées. [1a donc fllo, pour les Taire bénéficier des mesures de promotion
prévues. atribuer la qualitd de langue awc difféeentes variédids de T langue
d'oll. C'émmit un choix pusement pragmalique. dons un pays cneorc sous
Pemprise d'un modéle unique du langage, peu onclin & acceprer la variéid
dialectale. Lo classemeni el la dénomination  des  lanpues  drant
iraditionnellement des enjeux symbaoligues, i convient d'adopler une attitude
ouverte face & une sifuation qui n'est paz fipde.

En réalité, ni fa science linguistique ni les instances politigues n'ont les
moyens de trancher les conflits pertant sur le regroupement et "appellation de
parlers génétiquement proches comme coux du Poitou et des Charentes, Les
différentes variétés de langue s'emboitent les ures dans les autres o
"entreprize ¢ heurle a la difficulté de dégager des critéres cohérenis qui
permettent de les distinguer sans éguivogue - tel trait distinctif dessincea une
limite nord-sid, tel autre une ligne est-ouest, ete, La seule donmde assurde est
leur comimune agpartenance au domaine dofl.



Cette situation zide & comprendre que le nom « poitevin-saintongeais »
soit apparu au moment ob s'affirmait la région Poitou-Charentes, Le trait
dunion fait eofncider Maire dialectale avec les limites de la région, d'une
maniére qui, pour attificielle qu'elle soit, s¢ fonde sur la proximité ot
Fimbrication des parlers en présence, autant que sur la politique ot IMdéologie,
qui ne sont jamais étrangéres aux questions de langue.

Les représentations qu'on se fait d’une langue entrent cependant potr
une parl dans se définition, Cest pounquod le sentiment qu'ont les locuteurs
saintongeais d'avoir un parler autonome ne doit pas éire éludé. Que cette
singularité soit pergue comme une modalité du francais, et non comme une
langue indépendante, est du plus grand intérét et place la discussion 4 son juste
niveaw, Au sein de 1'unité englobante, le domaine d’ofl, il est légitime que les
contours du champ considérd se modifient selon le point de vue que I'on
adopte.

Plus encore, "ancienneté de la désignation « saintongeais », la richesse
de la production littéraire et savanie sous cetle appellation plaident pour son
maintien.

Il me semble par conséquent légitime de fuire droit & votre demande de
reconnaissance, qui s'appuie 4 la fois sur wne expérience de loculeurs vécue
comme spécifigue et sur un vil sentiment d’appartenance au domaine frangais.
Le saintongeais figurern donc dans 1a liste des languwes de France utilisée par In
DGLELF, au méme titre que le poitevin et les autres langues d"oil.

Je wvous prie d'agréer, Madame, Monsieur, "expression de ma
considération distinguée,

ofhe

Xavier NORTH
Délépué pénéml



